Cume a savel

Piero Marelli

'n pé, i spall pugia a 'na pianta

6 cerca de 'ndujnat fin a quand 'l se fa scuri...
sii la tua sciisa 6 sentii 'l bisogn de perduna
anca i niver che daven aqua |

maj cume stavolta u capi che cunt

duéum fa cunt i Grj: patarass 'n facia

quel'unda legéra, perfetament musegada daj ann,
unda de I'anda e de 'l vegni che svoja

sénza presa tiitt quej trabicul de scendra
che fann lungh i temp e j ’e fann s’ciupa
'n de la spantegada 'n due se po tira fora

'l requiemeteérna di sir, s'inn bum de tirass adré
la gibigiana di lampium, bej de vede a la vedrada:
a respund, finestre lasa 'n badirdla.

2.

Uramaj inn de la stemegna ’'sti 6cc che sann, |
se ghe porten a sgutina visin 'l cuntentass |
de quej téner imbroj predispost daj regord |
sprufunda 'n di pretés de la giujnéza, ma imprepara

a I'inchiustrass di pensér, inventa intant

che preparavet 'l prim café barbutum. Vurarann
quajcoss de giuntach 1a, 'na bela rusiimada de culur
sbiavi, quel siicc d’impruisa matada, a restera

bucch avert di tremacua cunt la vis alégra.
Per lGr poden anca desmet i bunuri,
per 'l rest I'¢ asé ciamass da 'n quaj fiada

perché anca 'l frecc I'e bell stj foj di sces,
semm stracch ma végnum a senti la tua 'ncantada.
Sta viscur, dopu de ’sti paroj 'n faro ‘n Sciro.

3.

Fasém ’'n clint anca de la camenada
pass de sloja che voren di 'n po scapa
se incrusium i néster pedan bislacch:
chi la munéda buna e quéla mata

se mis’cen 'n di sacocc e fann muntum.
Anca i man bati poden ves busjard,
regorda ‘n de 'l melgum quel che trallari,
quand 'n sciir truna 'l mof i cupp de 1 tecc |
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a mett de cursa tiicc quej che de chi 'e pasa.
Te set ti 'l bagaj di giucatul trasciira
la tuseta retisida cunt 'l nom di ropp

tegnii cume niada, mis a post denter 'l sang.
E lii 'l parla cume nistign, per di che 'l ciel
ghe pensa, ma sta cuj pé pianta 'n tera.

ap sl

In piedi, le spalle appoggiate ad una pianta

ho cercato d’indovinarti fino a quando si € fatto scuro...
sulla tua scusa ho sentito il bisogno di perdonare

anche le nuvole che davano pioggia

mai come questa volta ho capito che conto
dovevamo fare con le ore: dipingerci sulla faccia
quell’onda leggera, perfettamente musicata dagli anni,
onda dell’andare e del venire che svuota

senza fretta tutte quelle cose da poco e di cenere
che fanno lunghi i tempi € li fanno scoppiare
sparpagliandoli dove si puo tirare fuori

il lamento/lutto delle sere, se sono capaci di trascinare
la gibigianna dei lampioni, belli da vedere nelle vetrate:
a rispondere, finestre lasciate socchiuse.

2.

Ormai sono dell’avarizia questi occhi che sanno,

se ci portano a sgocciolare vicino all’ accontentarci

di quei teneri imbrogli predisposti dai ricordi

sprofondati nelle pretese della giovinezza, ma impreparati

all’'inchiostrarsi dei pensieri, inventati mentre
preparavi il primo caffé brontolone. Vorranno
qualcosa d’aggiungere, un bel pasticcio di colori
sbiaditi, quell’arsura d’improvvisa follia, a raccogliere

bocche aperte di paurosi con la voce allegra.
Per loro possono anche smettere le albe,
per il resto € sufficiente chiamarci da qualche respiro

perché anche il freddo ¢ bello sulle foglie delle siepi,
siamo stanchi ma veniamo a sentirti incantare.
Resta sveglio, dopo di queste parole ne faro un pacchetto.

3.

Facciamo un conto anche della camminata
passi di noia che vogliono dire un po’ scappare
se incrociamo i nostri passi bislacchi:

ohi la moneta buona e quella matta
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si mischiano nelle tasche e fanno mucchio.

Anche le mani battute possono essere bugiarde,
ricorda nel granoturco quello che ti agita,

quando uno scuro tuonare muove i coppi del tetto

a mettere di corsa tutti quelli che di qui passano.
Sei tu il ragazzo dei giocattoli trascurati
la bambina riuscita con il nome delle cose

tenute come nidiata, sistemate dentro il sangue.
E lui parla come nessuno, per dire che al cielo
pensa, ma resta con i piedi piantati a terra.



